J. 121222

B\
BANQUE COMMUNE D’EPREUVES

Conceptions : ECOLE DES HAUTES ETUDES COMMERCIALES
ECOLE SUPERIEURE DES SCIENCES ECONOMIQUES ET COMMERCIALES
E.S.C.P.- EUROPE
E.M. LYON

Code épreuve : 76 AR1

CONCOURS D'ADMISSION DE 2012

OPTIONS :

SCIENTIFIQUE, ECONOMIQUE, TECHNOLOGIQUE, LETTRES & SCIENCES-HUMAINES

DEUXIEME LANGUE

SOUS-EPREUVE N° 1
ARABE - ITALIEN — PORTUGALIS - RUSSE
TRADUCTION

Durée : 1 h 30

Lundi 7 mai 2012, a 14 heures

N.B. : Les candidats ne doivent faire usage d’aucun document, dictionnaire ou lexique ; I’utilisation de toute
calculatrice et de tout matériel électronique est interdite.

1/9



RUSSE LV II

TRADUCTION DE FRANCAIS EN RUSSE

Maintenant je suis oulitsa Marata, la rue que je prenais chaque matin pour me rendre a
’université. Au début, je me souviens, je pensais qu’il s’agissait d’'un nom indien, cela
m’évoquait le Mahabharata ou les Mahrattes, j’ai mis du temps a comprendre que ¢’était la
rue Marat. Il ne me semble pas qu’en France, méme dans les municipalités communistes, on
ait baptisé des rues du nom de I’ Ami du peuple.

Je suis donc, comme il y a douze ans, la rue Marat a travers un petit quartier d’isbas... Je
prends a droite oulitsa Rossiiskaia, et me voici sur la grande place Kirov. Tout au bout, je
reconnais sans peine le batiment de béton gris de I’Université linguistique d’Etat ou je
retrouvais Olga chaque matin. En face, de I’autre coté d’oulitsa Tchkalova, il y a les bureaux
d’une entreprise qui porte le nom poétique de Vostotchno-Sibirskoie Retchnoie Parakhodstvo,
Compagnie de Navigation fluviale de Sibérie Orientale.

Olivier Rolin, Sibérie. Editions inculte, 2011
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RUSSE LV II

TRADUCTION DE RUSSE EN FRANCAIS

Hurepec k 3anany e c¢ Ilerpom nauanca. Emé MBan I'po3Hbiii BEN NONMTHKY BBIXOAA K
Basrruke muist Toprosiu ¢ EBponoit, muis kopoTkux u 6e3onacHeix koHTakToB. Ilponomkan ero
neno u Anekceii Muxaitnosud. Ero croxsmxauki' Matsees, Opnei-Hamokun crosiu 3a
GopuOy co IlIBewmedi, utoObl mMeTh BhixoA k Moproo. Ho temnbl B3sThie Ilerpom, ero
pajiikanu3M OTaNNIH ero pedopMbI OT TeX, KTO ObUT 0 HEro, MO3TOMY Terepb BCE CUUTAIOT,
4TO 3aMaJHUIECTBO — YHUCTO METPOBCKAS UMES.

IMerpy cTaBST B BUHY HEpealH30BaHHbIE MPOEKTHI. A TOCMOTPHUTE, CKONLKO JIET B3sja Y
HEro BOiHA, cMyTa  — BeuHas Oena Hamux Benukux jgen. OH Hayan crpoutsh benoMopkanan,
kaHan Bonro-JIoH, ypaibCKyi0 MeTajurypruto, (GproTel — BOEHHBIH, TOProBbIH, MOPTHI, OH
roroBun Oyaymee Poccuu, ctpoun fopory, KOTopas yXOAMIA B BeKa, OTKPBIBAJ FOPH3OHT,
MOKa3biBasi, KAKOBBI BO3MOXKHOCTH 3TOM CTPaHBbI.

He Bcé nonywsunoce npu HEM. [lonyuunochk nosxe. Xusup B Hemeuxoi ciobone® B
Mockse mnoaroroBuna wmojomoro Ilerpa k BoOCHpusiTHIO eBpomneidckoil kynsTypbl. Tem
MHTEpeCcHee ObLIO TS Hero BCE TO, YTo OH yBuaen B ['epmanuu u omnasauu. TIpexpachbie
cobopbl, rae 3Byuana Mysblka opraHos. Cusmme BuTpaxeil. Ha ropopckux Gammsax 6Gumu
gyacel. Cser donapeii na ymuunax. OH mo0oBaics HCKYCCTBOM TIPOJABLIOB. 3aMOPCKHE
TOBaphl, (PPaHIy3CKHE KACTPIOJIM, MACIHSHBIC JIAMIIbL, AHTJIMICKME KOMIIACHI, MMHUCTOJETHI,
SKMIAXXH Ha peccopax.

HuxTo U3 1apeii CTOJBKO HE MyTelecTBoBa Aaxe no Poccun.

Hanuun I'panun. Tpu mobeu Ilempa Benuxozo.
Meoua I'pynn, Mockea, 2011
(cTp. 69-70)

! Ciomemkank — compagnon d’armes
2 cMmyTa — trouble (€meute)
3 cnoboma - faubourg
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RUSSE LV2

EXPRESSION ECRITE

Yrto moxkeT noMoub Poccru BBEIHTH HA TPAEKTOPHIO PA3BHTHS

Lire soigneusement le texte ci-dessous :

B nocneqaue 20 et MHOro ObUIO IMONBITOK AOKa3aTh, YTO CHavala J0JDKHA
OBITH JEMOKpATHs, TOJIBKO MOTOM 95KOHOMHYECKOE pa3BUTHE. DTO O3HAYano, 4To
TOJIBKO JI0 OIMPE/IeIEHHOTO YPOBHS SKOHOMHYECKOE PA3BUTHE CTPaHbl MOKET UATU Oe3
JEMOKPAaTHYECKUX MHCTUTYTOB, HO BBICIIAs TOYKA JOCTUIAeTCsl TONBKO Tam, IJe
MOJINTHYECKHE HHCTUTYTHI XOPOLIO Pa3BUTHL

B Mupe, rje BO3HUKIIA cepbe3Hasi KOHKYPEHIINs, BBl HE MOXKETE JKUTh, KK HKHIIH,
KaK BaM HPABHTCS, MOTOMY YTO BaMm TOIJa HY)KHO 3aKpHITh I'PAHMILY, BBIKIIOYHTH
TEJIeBU30p M 3aKpbITh MIHTEpHET. A eciiu BBl ATOro HE JienaeTe, TO Ha Bac BCE BpeMs
BIMSIIOT JPYTHE CTPAHBI H BBl BBIHYKICHBI MOJICPHH3UPOBATHCA, JaKe €CJIU BBl HTOTO
HE XOTHTE, HO €CIM BBl ITOr0 XOTHT€ — 95TO HE O3HAYaeT, YTO MOJEpHM3aIHA
TTOJTYyYHTCH.

Me1 nonpoboBanmu MOCMOTPETh — a KaK Ha KOHOMHYECKYIO MOJIEPHH3ALUIO
BO3JIEUCTBYIOT KyJbTypHBIE (hakTopbl. Eciu Mbl HauréM roBoputh 0 Poccuu, To /Ba
(axTOpa CBHUIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO CTpaHa MAET K MOJEPHM3AIMM: 3TO BBICOKHH
ypoBeHb MHAuBHIyanu3Ma (Poccus ogHa M3 caMbIX MHAMBUAYAIHCTHYHBIX CTpaH) H
BBICOKHIT YPOBEHb LIEHHOCTH CaMOpPeasI3aiiiy.

Yem oramyaroTcss pycckue? Bo-TiepBhIX, OTHOIIEHHE K HpodeccHd Kak K
NpPU3BaHUIO, @ HE Kak K CpEICTBY Kapbephl; BO-BTOPHIX, YHHUBEPCAIH3M, T.€.
HErOTOBHOCTH PabOTaTh B CHCTEME Pa3JiC/ICHHs TPy/Ia, a JKeJaHHWe AeaTh BCE camoMy;
B-TPEThHX, HHJMBUIYaIU3M OUYCHb BBICOKMH, JOXOIAMMNA 10 KOH(IMKTHOCTH. DTO
MMeeT U JIPYTYIO CTOPOHY, KOTOpasi CBA3aHa ¢ CYIIECTBYIOMUMU MUHYCAMHU.

[lpumepHo Takue ke pe3ynbrarel Obutm modydenst u 1o CIIA, wHo B
aMepHKaHCKOM MaTepHalle €CTh IpeKkpacHas (paza, CKazaHHas OJHMM MEHEKepOM-
amepukanieM: «ECiIu BB XOTHTe c/lenaTh YHHKAIBHYIO BEIllb — 3aKaKUTe €€ PYCCKHM,
©CJIM BbI XOTHTE caenaTh 10 OMHAKOBBIX — 3aKa3bIBAHTE X KOMY XOTHTE, HO TOJIBKO
HE PYCCKUM).

Bocrpustue npodeccun Kak npusBaHus, a HE KaK Kapbepbl — 3TO BBICOKas
HEHHOCTh caMOpeaM3aliy: MHE He TaK BaXKHO, 3aIUIaTST MHE 3a 9TO JIEHBI'M MM HET,
IOTOMY 4YTO s 9Ty paboty Oyay JAenaTb HMEHHO TaK; YHMBEPCAIMU3M, IOJEPIKaHHBIH
o0pa3oBaHHEM II0 COBETCKOM MOJIEIH - 3TO CJIE/ICTBHE JIBYX BEIei — caMopeaH3aliiy

! Pasnenenue Tpyna — partage du travail
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U KOH()IUKTHOrO MHAMBUAYyalU3Ma: «s BCE OyayT menath cam, st HHKOMY He Tepeaam,
NOTOMY 4TO MHE NPOILE CAMOMY C/IENaTh, YeM BaM OOBSICHUTDY.

Temneps 0 BbIBOIAaX. B ciioBax amepukaHCKOro MeHemkepa SICHO MOKa3aHo, re
MOJIEPDHHM3ALMIO JIelaTh MOJXKHO, a TIJe Hens3d. ECTb HEKOTOpble YIAMBHUTEIbHBIE
3¢ dexThl, KOTOphle HyXHalTCa B 00bsicHennu. Hanpumep, ckoibko BpeMeHu Poccus
co3maeT aBTOMOOWIBHYIO mpombiiuieHHocTs? Bosabme 100 ner. Hy u  uro?
Cnenanu KOHKypeHTOCTIOCOOHBIH  aproMobuas? HO 3aMersre, ¢ KOCMHYECKUMH
KOpabiasAMu BCE MONYYMIIOCH XOPOIIO, W € T'MAPOTYPOMHON TOXE MOJYyYHIOCH. A C
XOJIOZIMIbHUKAMH M aBTOMOOWISIMH He TOJy4aeTcs. JTO OOBSICHSETCS CTPYKTYpOi
HeOpMaNbHBIX, KyIbTYpHBIX WHCTUTYTOB. Korma BBl uMeeTe 3Ty CTPYKTYpY,
XapakTepHyro s ceropHsmHeid Poccuu, Gecrione3Ho MeITaTbCsi MHBECTHPOBATH B
MOJIEPHU3ALMI0 MACCOBOro mamuHocTpoeHuss B Poccun. PesynbratoB He Oymer. Ho
MOYHO YCIIEIIHO 3aHUMAThCs TAKMM MANIMHOCTPOEHMEM, IJie MAYT MAJIEeHbKHE CEPHH
MalluH, — 3TO HE TOJBKO KOCMOC, HO M aBHauud, cepuu 1o 20-30 mammH rpy3oBbIX
CaMOJIETOB, 3TO BHOJHE BO3MOXHO. Ho noka neiicTByeTr MMEHHO Takas cxema
OrpaHUYEHUH, KOTOpas ceiiyac Hac 3actasnsier pabortath B Hume, cepun. O3HayaeT au
9TO, 4TO Tak Oyner Bcerna? Her, He o3Hauaer.

Hyxen «umnHbI) B3rmsg Ha To, 4yro Oyner uepes 10 u Gosee ner. 1o
MOpPasHTENbHBIM 00pa3oM COBIMAAET C TEM, YTO AEJajOCh B COBETCKOM MOIEPHH3AINHK:
MOMBITKA, KaK BbIpaxkaics JIeHWH, TOyYMTbCS y OPraHH30BaAHHOTO T'EPMAHCKOIO
kanuranusma. [lonbiTka HayYyuTh PYCCKOrO 4YeNOBEKa CTAHAAPTaM M IIaHUPOBAHHIO B
TOH (hase MOJEPHU3ALMH MOXKET OBbITh YCHNEITHOW TOJBKO MNpPH ONPEAeNEHHOM
KOHCEHCyce o0IecTBa M BJIACTH, W MPEXJe BCEro 4epe3 WIKOJy, XOTS M HE TONBKO
IIKOJTY ...

«Poccus 3a MoCneqHUE TPUCTA JIET IIJIa U3BMIIMCTHIMHA, TPYAHBIMH MyTAMH —
ner 20 aBMramach B OJHOM HAarNpaBlI€HHWH, MOTOM B JPYrOM, HO CKOJIBKO «YHCTBIXY,
MOJIHBIX JIET MOJIEPHH3ALMH MBI MPOLIUIH, s He 3HaK0. [IOHATHO, YTO MBI HE B Hayajie
mytu. Ho u 1o ¢punmmna eme nosonbHO nanexo. [Tpuuém BpeMeHaMu OH npubimxkaercs,
a BpeMeHaMH oTaansercs... M 1opory CrpocuTh He y KOTO — Y TeX, KTO LIEN PaHbIIe
HAC, IMOJIy4aJoCh Y KaXJOTO MO-CBOEMy, M He MO MPaBHiIy, a B BHAE MCKIIOYECHMS.
ITpunércs nymath camum.,

Hosas 2azema, 29/10/2011
Anexcanop Aysan

Répondre en RUSSE aux questions ci-dessous.
(En 200 mots environ pour chaque réponse)

1 Kakue ¢akTopsl, M0 MHEHHIO aBTOPA CTAaThH, OOBACHSIOT TPYAHOCTH MOJEPHU3ALHH
B Poccun? CornacHsl 11 BbI ¢ aBTOpOM?

2 Yro BHI nymaere 0 MoaepHu3anuu Boodme? Cuutaere i Bbl, uto Poccus uagt no
3TOMY IyTH?
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